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D Der Austausch der Gasdruckfeder bzw. die Arbeit daran darf nur durch eingewiesenes Fachpersonal
erfolgen.

CZ Vymeénu plynovych pruzin, popf. praci na nich smi provadét jen zaskoleni specialisté.

FR Le remplacement des vérins pneumatiques ou les travaux effectués dessus ne pourront étre réalisés que
par du personnel spécialisé formé.

GB Replacing and/or working on the gas shock may only be performed by a trained professional.

HU A gazrugét kizardlag képzett szakember cserélheti és javithatja.

IT La sostituzione dei pistoncini o eventuali interventi sui pistoncini possono essere eseguiti solo da
personale qualificato addestrato.

NL De vervanging van de gasdrukveer resp. het werk eraan mag alleen gebeuren door geschoolde vaklui.
PL Wymiana lub inne prace wykonywane przy amortyzatorach gazowych moga by¢ przeprowadzane tylko
przez przeszkolony personel.

RO inlocuirea arcurilor comprimate cu gaz sub presiune, respectiv toate lucrdrile aferente, se efectueaza
numai de catre personal de specialitate instruit.

RU 3ameHy HaXKMMHOW NPy*KnHbI U paboTbl C HeN A0/IXKEH OCYLLECTBAATL KBAIMPULIMPOBAHHbIN NepcoHarn,
npoLleaLWwmnin COOTBETCTBYIOLLMIA MHCTPYKTAMK.

SK Vymenu pneumatickej pruziny, prip. prace na nej, smie vykonat len vyskoleny odborny personal.

TR Gazli basing yayinin degistirilmesi veya onunla ilgili calismalar yalnizca bu konuda egitim almis uzman
personel tarafindan yapiimaldir.



